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A PAZ DO LAR

Dedicado 2 minha querida sobrinha

VALENTINE SURVILLE

AVENTURA representada por esta Cena
passou-se em fins do més de novembro de
1809, momento em que O fugaz império
de Napoleio atingiu o apogeu de seu
esplendor. As fanfarras da vitéria de Wagram  ressoavam ainda
no coracio da monarquia austriaca, Assinava-se a paz entre a
Franca e a Coalisio. Os reis ¢ os principes vieram entio, como
(astros, cumprir suas evolugdes em torno de Napolelo, que se deu ao
prazer de atrelar a Europa a0 seu carro de triunfo, magnifico esbégo
do poderio que éle desenvolveu mais tarde em Dresde.

(Nunca, no dizer dos contempordncos, Paris viu mais lindas
festas que as que precederam ¢ seguiram o casamento désse soberano
com uma arquiduquesa da Austria. Nunca, nos maiores dias da
antiga monarquia, tantas frontes coroadas se apresentaram nas mar-
gens do Sena, e_nunca a aristocracia francesa foi tio rica nem tdo
brilhante, como nessa época. Os diamantes espalhados em pro-
fusio nos adornos, os recamos de ouro e prata dos uniformes, con-
trastavam tio bem com a indigéncia republicana, que nos parecia
ver todas as riquezas do globo a rolarem nos saldes de Paris.
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BTN e briaguez geral tinha como que se apoderado daquele
o 10 impétio de um dia. Todos (os militares, sem mesmo excetuar o
W chefe, desfrutavam, como filhos da fortuna, tesouros conquistados

M por um milhio de homens com dragonas de 14, cujas exigéncias
o eram satisfeitas com alguns metros de fita vermelha.” Nessa época,
s, Bmaior parte das, mulheres ostentava essa facilidade de costumes e
W Esse relaxamento da moral que assinalaram o reinado de Lufs XV.
"‘"(\;,zk » \ Seja para _l_ﬂ,l_l_t»z;LQ_m_j;Qmuda;_monarquia desmoronada, seja que certos
v membros da familia imperial tivessem dado exemplo, assim como
o pretendiam os frondeses do bairro Saint-Germain, o certo é que ho-
Qu¥, . mens e mulheres, todos se precipitavam no_prazer com uma intre-
pRI0) pidez que pressagiava o fim do mundo, /Mas  existia_entio outra

~» razdo_ para_essa_licenca.

@ A fﬂiﬂna.s;i_Ldas_dethﬁs_des_mm@gs tornou-se_como_que
" [um frenesi e estava muito de acérdo com os_pontos de vista do
imperador, para que éle lhe pusesse um freio. As freqiientes to-

i madas de armas fizeram que todos os tratados concluidos entre a
Europa e Napoledo se parecessem com armisticios, e expunham as

paixdes a desenlaces tio ripidos quanto as decisdes do chefe supre-

mo désses colbaques, désses .délmis—e dessas -agulhétas que tanto

entusiasmam o belo sexo. Os coracBes tornaram-se, pois némades

#+ ,como os regimentos. Do primeiro ao quinto boletim do Grande
l_Exé.rcito, uma mulher podia ser sucessivamente amante, espdsa, mie

& viliva. Seria a perspectiva de uma préxima viuvez, de uma pensio

{do Estado, ou a esperanca de usar um nome destinado & Histéria,

que tornavam os militares tio sedutores? As mulheres ficaram

ligadas a éles pela certeza de que o segrédo de suas paixGes seria

enterrado nes campos de batalha, ou se deve procurar a causa désse

doce fanatismo na nobre atracio que a coragem suscita nelas? Tal-

vez essas razdes, que o futuro historiador dos costumes imperiais

se divertiri sem davida em pesar, entrassem tédas, mais ou menos,

. na pronta facilidade de se entregar aos amodres. Seja o gue for

U¥ | confessemos aqui: g Jouros cobricam eoj, uitos ’

= =3

The -G Ao, gnitos-pecads.—as mu-
| theres procuraram com. atdor os atrevidos_aveptureiros, que” lhes
pareciam chfa eiros mananciais de honra, de riqueza e de prazer,
: S g o A ) | R SR AR
| &aos, olhos das _mogas, uma dragona, ésse futuro hieréglifo, signi-
k ficou ventura e liberdade. .

AL
\ uma paixdo desenfreada: por tudo que brilhava. Jamais houve
" |tantos fogos. de a\r)tlficxo, jamais_o_diamante alcafigou tdo grande
valor. Os/ homens tio 4vidos quanto as (mulheres ‘désses seixos
brancos, se enfeitavam com éles, tanto quanto elas. Talvez a ne-

Um traco dessa época, Gnica_nos anais, e que a caracteriza, foi.

i
" ‘\
4\2“ :

HisTORIAS FASCINANTES 205

cessidade de por os despojos sob a forma mais ficil de transportar,

tenha dado as joias um lugar de honra no exército. Um homem

ndo era tdo ridiculo, como seria hoje, quando o peito da camisa ou

seus dedos ofereciam 20s ‘olhos grandes diamantes. Murat, homem

todo oriental, deu exemplo de um luxo absurdo entre os militares
modernos, ;

. Q_conde de Gondreville, que se chamava antes o cidaddo Malin, . PR WA
cujo rapto tornou-o célebre, e foi um dos Laculos désse Semado - .
Consetvador, que ndo conservou nada — tinha atrasado a sua festa .
em honra da paz apenas para melhor fazer sua cérte a Napoledo,de fuler i~
esforgando-se por eclipsar os bajuladores pelos quais tinha sido avi- e 3
sado. Os embaixadores de tddas as poténcias amigas da Franca sob ‘
beneficio de inventério, os personagens.mais importantes do Império,

alguns principes mesmo, estavam nagugle momento reunidos nos <«
saldes do opulento senador. A danga enlanguescia, cada um esperava

o imperador cuja presenca fOra prometida_pelo_conde.

Napoledo teria mantido sua palavra, ndo fésse a cena que
estourou na mesma noite entre Josefina e éle, cena que revelou o

préximo divorcio dos augustos esposos. A nova dessa aventura,

N
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mantida entio muito em segrédo, mas que a histéria estava reco-
lhendo, nio chegou aos ouvidos dos cortesios, e nao influiu por
outro lado, sendo pela auséncia de Ngﬁcgleﬁo, na alegria da festa
do conde de Gondreville. As(mulhere3 mais bonitas de Paris,
que _acorreram 4 casa déle, bascando-se no Couvir dizer”, rivaliza-
vam-se em luxo, em vaidade, em exibicio e em beleza. Orgulhosa
de suas riquezas, a banca ali desafiava os cintilantes generais e 0s
grandes oficiais do império novamente cumulados de cruzes, de
titulos e de condecoragdes.

i Esses grandes bailes eram sempre as ocasides escolhidas pelas \ﬂ{(\
| familia ricas para apresentarem seus herdeiros aos olhos dos pre- (U !W

- torianos de Napoledo, na tola esperanca de trocar seus magnificos

dotes por um favor incerto. As mulheres que se acreditavam bas-
tante fortes, Unicamente por sua beleza, vinham tentar o poder.
| L, como em qualquer outro lugar, o prazer ndo passava de uma
mascara. Os rostos serenos e sorridentes, as frontes calmas, enco-
briam cilculos odiosos; os protestos de amizade mentiam, e nio
poucas_pessoas desconfiavam menos de seus inimigos que de seus /

Essa servacles eram NECessari ara _explicar_os aconteci- 4

mentos da pequena confusio, objeto desta Cena, e a pintura, mes- |

mo que amenizada, do tom que reinava entio nos saldes de
Paris. . TR W
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— Voltai um pouco os olhos para aquela coluna quebrada
que sustenta um candelabro, notais uma jovem mulher penteada 2

( b cadste inesa? 1i no canto, & esquerda; tem campﬁnulaavz‘ui,s/ na massa
e v de cabelos castanhos, que lhe cai em ondas pela cabeca. Nio estais

3 ¥ «n)ve_r}cclio? Eftie@é:lida,;que acreditariamos estar sofrendo_muito; ¢é
niida e pequening; agora volta a cabega para nés; seus olhos azuis,
MED\ tafﬁia'eé—’egsrfﬁr’ma de améndoa e doces na sedugio, parecem feitos
de propésito para chorar. Porém, cuidado agora! ela se abaixa

para_olhar para a ' mont, através désse dédalo de

cabegas sempre em movimento, cujos penteados altos lhe intefceptam
a vista,

k] — Ah{ Eu sei, meu caro. Nio tinhas sendo que ma designar
HorCor como a_mais branca de tddas as mulheres que estio aqui, eu a
teria reconhecido, notei-a ante: ti; tem a mais bela tez que
jamais admirei. Dagqui, qquaffo-gg)a distinguir no_seu colo as

yw pérolas que separam cada uma das safiras do seu colar. Mas ela.

deve ter ou bons hibitos, ou muita vaidade, porque os fofos de sua

blusa mal permitem suspeitar a beleza dos contornos. Que espi-
duas! Que brancura de lis!

Mot — Ah! Nio sei.

4° \  — Aristocrata!

Honfeorel)
Quereis entdo, Montcornet, guardi-las tddas

wp‘ “para v6s.  (maest)

S b i Assenta-te bem, cagoar de mim! — replicou Montcornet sor-

" r1!ndo.’ — Crés ter o direito de insultar um pobre general como

£\ ) eu, sO porque,.rival feliz de Soulanges, nio_faz Gpica pi-
L _y/tueta que ndo ‘alarme a senhora de remont?  Ou sera pr-
! L

LW que N30 cheguer senao ha um més A terra prometida? Sois inso-
lentes, vés, administradores que permaneceis colados em vossas ca-

_h _no_meio da ria! Vamos, se-

nhor’ l_lleitf_e_é@.sw.pgtlgoes, deixai-nos rebuscar o campo cuja posse

preciria ndo vos chega, sendo no momento em que nés o deixamos.

Eh!. diacho, é pretiiso que todo o mundo viva! Meu amigo, se
conhecesses as alemds, tu me ajudarias, acho, junto i parisiense que

7

te e cara.

— General, desde que honrastes com a vossa atengio essa mu-
lher, em que eu reparo aqui pela primeira vez, fareis entdo a ca-
ridade de me dizer se ji a vistes dancando.

- Eh! meu caro Margal, de onde vens tu? Se te envio
em dibaixadla, ndo espero boa coisa de teu sucesso. Nio vés trés

(fileiras das mais intrépidas elegantes de Paris entre ela e o enxame
de bailarinos que murmurinha sob o lustre — e ndo precisaste do

Mor o Jeclersedéiin cuchitiodss ) - aguiree

Serhore d Voo drtmert

— Quem é? — perguntou o Fue tinha falado primeiro. [“&U\«)
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| nhecida; e isto sem que nenhuma dessas mulheres tenha dito outra 9

A s .Lonthed )
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monéculo para descobri-la no ingulo daquela coluna — onde pa:
rece_enterrada na obscuridade, apesar_das velas que brilham acima
de sua cabeca? Entre ela e nés, quantos diamantes e quantos
ofhares cintilam, quantas plumas adejam, quantas rendas, flores e
trancas ondulam, que seria um verdadeiro milagre se algum danga-
rino pudesse reparar nela no meio désses astros. Como, Margal,
nio adivinhaste nela a mulher de algum subprefeito. de. Lippe-ou
da Dyle que vem tentar fazer do seu marido um prefeito?

A 5 g . 53 R a3
— Oh! éle o sera — disse vivamente o greferendanq,xtﬁurgz(}
— Duvido; — replicou o coronel de couraceirgyy rindo — pa-

rece tio nova em intriga como tu o € em iplomacia.

3o sabes como ela se encontra ai,

AEosto,

£id olhou para o(coronel de couraceiros da Guarda,
com um ar que exprimia tanto desdém como curiosidade,

— Pois bem, — disse Montcornet, continuando — ela terd |
chegado sem ddvida &s nove horas precisamente, a primeira talvez, v
e provavelmente terd embaragado muito a condéssa de Gondreville,
que nio sabe ajuntar duas idéias. Rejeitada pela dona da casa, em-
purrada de cadeira em cadeira por cada nova convidada até as trevas l’
daquele cantinho, ela se tera deixado encurralar, vitima do ciime
das senhoras, que nio quiseram mais do que obscurecer assim uma
perigosa figura, Nao teria amigo para encoraji-la a defender o lu-

gar que deveria ocupar inicialmente, no primeiro plano, pois cada A

uma dessas pérfidas dancarinas teria dado ordem aos homens de S A
sua pequena cOrte para ndo acolherem a nossa pobre amiga, sob >
pena das mais terriveis punicGes.

Eis ai, meu caro, como ésses rostos bonitos, tio ternos, tio
cindidos na aparéncia, teriam formado sua coalisio contra a_desco-

\coisa que: — "Conheceis minha cara, essa uena dama de azul?” V()0
— Ouve, Margal, se queres sucumbir, num quarto de hora, a olha- | ('

res lisonjeiros e interrogagGes provocantes, mais do que receberis W
talvez em toda a tua vida, tenta atravessar a triplice muralha que
defende o reino da Dyle, da Lippe ou da Charente. Veris se a
mais estipida dessas mulheres ndo saberd inventar depressa uma
astcia capaz de deter o homem mais determinado a trazer 4 luz a
nossa chorosa desconhecida, Nio achas que ela parece um pouco
uma_elegia?

— Acreditais nisso, Montcornet?
sada?

— Por que ndo seria vitiva? 9

— Ela seria mais ativa — disse rindo o referendirio.

Seria entio uma mulher ca-
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cp,o‘f"’ das témporas, para que seja_mulher. Que tons vigorosos de car-
od
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i ( ' — Talvez seja uma vilva cujo marido_joga cartas — repli-
cou o belo couraceiro.. e s e e

& Com efeito, depois da paz hd tantos désses tipos de vitva!

4{\0" resppndeu Margal. — Mas, meu caro Montcornet, somos dois

simplorios.  Aquela cabeca exprime ainda muita ingenuidade, res-

pira ainda muita juventude, muito verdor na fronte e em tdrno

'yx)wnagﬁo! nenhuma imperfeigio em t6rno do nariz. Os libios, o quei-
¥% xo, tudo nesse rosto é fresco, tal como um botio de rosa branca,
se bem que a fisionomia seja como que velada por nuvens de tris-

teza. Quem faria chorar esta jovem?

— As mulheres choram por tdo pouca coisa... — disse o

A\,
\ coronel,

— Naio_sei

. DNdo sei, ndo, — disse Marcal — mas ela ndo _chora por
A w'[\ estas sed] danar, sen desEdito tho data JE ole; vbee que se_féz

e - e ——
S

bela para esta ngi_:t\ premeditadamente, Ela ji ama, aposto.
— Bah! Talvez seja a filha de algum pﬁﬁ&ﬁezin o da Ale-
manha, ninguém lhe fala — disse Montcornet. ‘
L Ah! gquanto uma pobre mdca é desgracada — continuou
(Margal, 2— Alguém tem mais graca e finura que a nossa pequena
desconhecida? Pois bem, nenhuma das megeras que a cercam e que

se dizem sensiveis, lhe dirige a palavra. Se ela falasse, veriamos se
seus dentes sdo belos.

— Ah! essa! Tu te alteras entdo, tal como o leite, 4 menor

elevagio de temperatura? — exclamou o coronel um pouco picado
de encontrar tio prontamente um rival em seu amigo.

— Como! — disse o referenddsiv, sem se aperceber da inter-
rogacio do general e dirigindo seu monéculo sobre todas as pes-
soas que os cercavam — como! ninguém aqui poderd nos dizer g
nome dessa flor exdtica?

— Ora! é alguma dama de companhia — disse-lhe Mont-
cornet,

— Bom! uma dama de companhia enfeitada de safiras dig-

nas de uma rainha e um vestido de rendas? Que fora general !

Nio sois tdo forte assim em diplomacia, se em vossas avaliacdes

passais instantdneamente da princesa alemd i dama de comQanhia.

\e - O general Montcornet deteve pelo brago , nzi ,

W' do, Jcujos cabelos agrisalhados e olhos. espirituais eram vistos em

todos os dngulos de portas, e que se misturava sem ceriménia aos
diferentes grupos onde era respeitosamente acolhido.

~¥ quistas, conservo-as.

‘X/ ; dianmantes tao belos como éste aqui, — ajuntou, tomando a_mido
| referendirio que a abandonou complacentemente — e L)} lr'\ .
<0 i Lomlars Ao donn

SENPOA Cr,u\ 07[('1& o M‘t & Upeygua MWhelish
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— Gondreville, meu caro amigo, — disse-lhe Montcornet —

uem ¢ gtyluél‘:'{-.'l'éii_cnnté(lora mulherzinha sentada 14 embaixo sob o

iménso candelabro? =

— O cndelabro?
senho.

— Oh!
( ‘mds a mulher?
" — Ah! nio a conheo, E sem divida uma amiga de minha
mulher.

— Ou tua amante, velho hipécrita.

— Nio, palavra de honra! a condéssa de Gondreville ¢ a
Gnica mulher capaz de convidar pessoas que ninguém conhece.

Ravrio, meu caro, foi Isabey que féz o de-

Ja reconheci teu gisto e teu luxo no mobilidrio;

Apesar dessa observagio cheia de azedume, o gordo homen-
zinho conservou nos libios o sorriso de satisfagdo interior que a
suposicio do coronel dos couraceiros tinha feito nascer. Este dltimo
foi juntar-se, num grupo vizinho, ao referendirio, ocupado entdo
em procurar, mas sem resultado, informacSes sobre a desconhecida.
Tomou-o pelo brago e disse-lhe a0 ouvido:

— Meu caro Margcal, toma cuidado! A senhora de Vaudre- (€ngreX-
monf teYobserva hd alguns minutos com uma atencdo desesperadora. B«(OV‘@G'M(’
Ela &nulher para adivinhar, s6 pelo movimento dos teus labios,
tudo o que me dissesses; os nossos olhares tém sido significativos
demais, ela ja os percebeu muito bem e lhes seguiu a diregdo, e eu
a creio neste momento mais ocupada que nés proprios, da pequena

dama azul. | %)

— Velha asticia de guerra, meu caroc Montcornet! Que me W7
importa, de resto? Eu sou como o imperador, quando faco con-

s

, — Margal, tua fatuidade procura ligdes. Mas como! tu, pai- [~ _{_
sano, tens a felicidade de ser o marido designado da senhora de Vo ‘”""LWJM _
Tandremont, de_ums ¥ifva_de vinte e dois ancs, :togf??%g% Dot |rapatvée
uatro mil napoledes de renda, de uma mulher que te passa a ‘ ;
q p . B R N MNi }V\

esquerda : donou iplacente
tens ainda a pretensdo de fazer o Lovelace, como se fésses coronel, e ©

~obrigado a manter a reputagio militar nas guarnicGes!

“Mas reflete, assim mesmo, em tudo que podes perder.

— Minha liberdade pelo menos nio perderei — replicou Mat-
cal, rindo forcadamente.
14

Ora, vail |y ( gpowii ™
b
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Langou um olhar apaixonado 2
ndo lhe respondeu sen@
que-tinha visto o [coronel examinando a_jéia do magistrado.

— Escuta, Marcal, — continuou o coronel — se abordas a
minha jovem desconhecida, eu empreenderei a conquista da senho-
ra de Vaudremont,

— Permito, caro couraceiro, mas nio obtereis nada — disse
o jovem referendirio, metendo a unha polida de seu polegar sob
um dos dentes superiores, do qual tirou um pequeng ruido tro-
cista.

— Nio te esquecas que sou solteiro, — replicou o coronel
— que minha espada é t6da a minha fortuna, e que me desafiar as-
sim é sentar Tantalo) diante de um f?::tim que éle devora,

senhora de Vaudremont, que

Pt = gendinado 3 Jome < @ gk o P

Esta zombadora acumulacio de consoantes serviu de resposta
a provocagdo do general, que o seu amigo mediu prazenteiramente
antes de o deixar.

A m%uele tempo ol?rigava um homem a usar, no baile,
calgas de casimira branca e meias de séda. Esse bonito costume pu-
 perfeicdes das formas de (Montcornet] que-ti-

olh I

me realcava mais ainda a sua aparéncia oyﬁm_mnda,ia.p:saf,_da
musculatura que éle devia i itaggo.” 6511@ des negros valori-
zavam a expressio franca do rosto verdadeiramente militar, de fron-
te larga e descoberta, o nariz aquiling e a béca vermelhd. As ma-
neiras de Montcornet, impregnadas de certa nobreza devida ao hi-
bito do comando, podiam agradar a uma mulher que tivesse a boa

inspiragdo de ndo querer fazer de Wride\um‘ escravo,

exigido para os _couraceiros

O coronel sorriu, olhando olreferendirio, um de seus melho-

res amigos de colégio, e cujo pequeno talhe esbelto o obrigou, para
responder a0 motejo, a_abaixar um pouco o seu olhar amigivel.

O bardo Marcal de la Roche-Hugon era um jovem provengal
que Napo edo protegia e que parecia destinado a alguma faustosa
embaixada; tinha seduzido o imperador por uma brandura italiana,

das_maneiras que substituem tdo facilmente as eminentes qualida-
des de um homem de fibra. Embora vivo e jovem, sua figura pos-

sui ji o brilho estitico da lata, uma das qualidades indispensi-
vels aos-diptomatas e que Thes permite esconder suas emogdes, es-

or um sorriso cheio de inquietacdo, pot-

HisTORIAS FASCINANTES

camotear seus sentimentos, se_bem que esta_impassibilidade_ndo in-

dique néles a_auséncia de toda emogio e a morte dos. sentimentos.

Pode-se considerar o coragio dos diplomatas como um pro-
blema insolavel, porque distinguimos os trés mais ilustres embai-

/ xadores da época pela persisténcia da antipatia ¢ pelas ligagdes ro-

minticas.

Nio obstante, Margal pertencia a esta classe de homens ca-
pazes de calcular o seu-futuro no meio dos mais ardentes praze-
res; julgara j4 o mundo e escondia sua ambigio sob a fatuidade do

“aventureiro galante, dissimulando seu talento sob as librés da me-

diocridade, depois de ter notado a rapidez com a qual avangavam
_as_pessoas que causavam pouca suspeita ao chefe.

Os dois amigos foram obrigados a se separar com um cordial

|l
(2

formarem as quadrilhas de uma nova contradanga, varreram os ho-
mens do vasto espago onde conversavam no meio do saldo.

Aquela conversa ripida, mantida no intervalo que separara as 4

contradancas, teve lupar diante da lareira do grande saldo do_pa- *
“Tacio Gondreville. As perguntas e respostas désse tagarelar tio co-

interlocutaores aos vqggx;i\dc_}s‘ ‘do seu vizinho, Todavia, os(luEtres' ye
as hamas da lareira espargiam uma tig abundante claridade s6-

imigos, que os_sembl Humingdoy muito_intensa-
mente, pdo puderam dissimular, malgrado a discricio_diplomatica, a
[imperceptivel expressio de seus sentimentos, nem i fina condéssa,
nem 3 cindida desconhecida. Tal espionagem do pensamento tal-
vez seja um dos prazeres que os 0Ciosos encontram na sociedade, a
par de tantos simplérios logrados que ai se aborrecem, sem ousa-
rem concordar com isso.

Para _compreender todo o interésse da conversa, é necessirio

relatar um acontecimento que, por invisiveis liames, ia_reunir 0s pe-
e = = S5
sorfagens déste pequeno dra elo saldo.

‘Cérca noite, no momento em que os dan-

vira surgir a_mais bela mulher de Paris, a rainha da moda, a tGnica %
que faltava aquela espléndida assembléia. Ela seguia a lei de ndo
chegar senio no momento em que os saldes ofereciam ésse movi-

muito tempo a frescura dos rostos nem o arranjo das toaletes. Este
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mum nos bailes, tinham sido como que sopradas por cada um_dos -

-
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instante rdpido é como a primavera de um baile. Uma. hora depois,
quando passou o prazer, quando a fadiga chega, tudo ai fica sem
vida. A senhora de Vaudremont nio cometia jamais a falta de per-
manecer numa festa para se mostrar com flores murchas, cabelos

Hespenteados, enfeites desarranjados, com um rosto semelhante ao

de todas aquelas que, solicitadas pelo sono, nem sempre o enga-
nam, Ela se preservava muito bem de deixar ver, como as rivais,
sua beleza sonolenta; sabia manter habilmente uma reputagio utagio de co-
qg_e_t_l_g_glo, retirando-se sempre de um baile, tdo brilhante quanto
tinha entrado. As mulheres se diziam ao ouvido, com um senti-
mento de inveja, que ela preparava e usava tantos enfeites quan-
tos bailes tinha numa noite.

io de deixar a seu bel-prazer o salio onde entio chegava triun-
%n—fe:':ﬁﬁ?ida um momento na soleira da porta, dirigiu olhares ob-
servadores embora ripidos, as mulheres, cujas toaletes foram de-
m de se convencer de que a sua eclipsava a to-
das.” elegante se ofereceu 4 admiragdo da sociedade, con-
duzida por um dos mais corajosos oficiais de artilharia da Guarda,
um favorito do 1mperador o conde de Soulanges. A unido mo-

mentinea_e fortui dlivida al
qualquer coisa_de misterioso. Ao_ouvir anunciar o senhor de Sou-
0_senhor de SO

langes e a&ondessa de Vaudremo\t algumas mulheres que estavam
sem -dancar (*) se levantaram, e homens vindos dos saldes vizi-
nhos se dirigiram as portas do saldo principal. Um désses gaia-
tos que nunca faltam a essas numerosas reunides disse, ao ver en-
trar a condéssa e seu cavalheiro, “que as damas tinham tanta curio-

—————
sidade de contergglar um homem fiel & sua paixdo, quanto os ho-
mens de examinar uma onita mulher volavel”.

Embora o,ceade«’}cf%ﬁ‘{ ges, moco "de_cérca de trinta e dois
anos, Fosse dotado de temperamento nerv 0, que engendra nos ho-
mens_grandes qualidades, suas formas magras e a tez palida fa-
lavam pouco em seu favor: os olhos negros revelavam muita vi-
vacidade, mas em sociedade era taciturno e nada indicava néle um

dos _talentos oratorios que deviam brilhar ng direita) nas_assem-.
bléias legislativas da Restauracio. A condéssi~de Vaudremont,

grande mulher ligeiramente gc gorda, com uma pele maravilhosa de

brancura, que ostentava muito nuito bem a pequena cabeca e possula a

(*) O autor usa uma expressio correspondente ao nosso popular
“lazer croché”, ficar no baile sem dancar. (N. do T.).

@: aquela vez, a2 senhora de Vaudremont ndo iria ter o Erivilé- 3
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imensa vantagem de inspirar amor pela gentileza de suas maneiras,
era dessas criaturas que conf irmam todas as promessas _que. faz sua

beleza.

Aquéle casal, por alguns instantes objeto da atengdo geral, ndo
deixou que se satisfizesse a curiosidade a custa déles por muito
tempo. O coronel e a condéssa pareceram compreender perfeitamen-
te que o acaso acabava de Qs\col%r numa situagio incomoda.

Ao vélos avancarem,\Marcal precipitou-se para um grupo de
homens que ocupava o pésto da lareira, para observar, através das
cabegas que formavam como que uma mumlm a scnhnr.t dc au-
“da axxao. uma voz secreta parecia lhe dlzer que o sucesso de que
se orgulhava seria talvez precirio; mas o sorriso de polidez fria
com que a condéssa agradeceu ao senhor de Soulanges, e o ges-
to que féz para dispensi-lo, indo sentar-se junto da senhora de
Gondreville, distenderam todos os misculos que ¢ ciime ‘tinha con-
traido no seu rosto. Entretanto, percebendo, a dois passos do cana-
pé em que estava a senhora de Vaudremont, Soulanges de pé, que
parecia ndo mais compreender o olhar com que a jovem coquete

Ma"ce'v lhe-tis dltO > _que eles_des\tin;penhavam um e outro, um_papel ri-
diculo, o engal de cabeca, vulcinica franziu de novo as negras

sobrancelhaq que The sombreavam os olhos azuis, acariciou, para se
refrear os anéis de seus cabelos castanho_s, e_sem trair a_emocio
™ que lhe fazia palpitar o coragio, vigiou as atitudes da condéssa e as
do senhor de Soulanges enquanto ria com os seus vizinhos, aper-
tou entio a mio do coronel que vinha cumprimenti-lo, mas ouviu-o

sem_o_entender, (o preocupado estava.)

ouanges, lancava olhares 61;1«?&5 _sobre a_quidrupla_ordem
de mulheres que cercava o imenso salio do senador admirando a
orla_de diamantes, de rubis, de jéias de ouro e de _cabecas enfei-

tadas, cujo brilho fazia quase empalidecer o fogo das velas o cristal
dos lustres € as douraduras,

A calma indiferenca do seuga/l__ﬁg_%f_g_e‘dano erer
stribeiras. Incapaz de

as_estribeiras. Incapaz de dominar a secreta impaciéncia que o
transtornava, Marcal dirigiu-se para a senhora de Vaudremont, para
saudd-la. Quando o provencal apareceu, Soulanges lancou- l_hg_mn
olhar apagado e voltou a cabeca com impertinéncia. Um_siléncio
grave reinou no saldo, onde a curiosidade atingiu o auge, Tddas as
cabegas esticadas ofereceram as expressoes mais bizarras, cada um
temia e esperava uma dessas explosdes que as pessoas bem-educa-
das se abstém sempre de provocar. De repente, o pilido semblante
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;A58 do conde tornou-se tio vermelho quanto o escarlate das suas vestes,
e seu olhar se abaixou logo em dire¢io ao assoalho, para nio de-

monstrar qual éra o objeto de sua perturbacdo, Ao ver a desconhe-

|| cida humildemente assentada ao pé do candelabro, éle passou com
' || uma expressao triste diante do referendirio e se refugiou num sa-
+de jogo. Marcal e os outros acreditavam que Soulanges lhe ce-
jla ublicamente o lugar, pelo temor de um ridiculo que se asso-
| cia_sempre aos amantes destronados. O ré&ferendarid levantou alti-
vamente a cabeca, olhou para a desconhecida; depois, quando se
'sentou com desenvoltura junto da senhora_de Vaudremont, ouviu-a
com ar tio distraido, que nio entendeu estas palavras pronuncia-
das atris (,d:Q\l e, pela coquete:
— Marcd dar-me-feis prazer se nio usésseis esta noite o anel
que me tlraétes. Tenho minhas razbes e as exphcarel num mo-
Dai-me o braco para ir até a prin-

S ] mento, quando _nos retirarmos.
knﬂ W'A,cesa de Wagram.
CouCf — Por que, entdo, aceitastes o braco do coronel? — pergun-
tou o bario. (c(*‘u\’d‘ d eslyvos o volde dogd: LL\,)
— Encontrei-o no peristilo; — respondeu ela — mas dei-
xai-me,_estdo nos observando.
Marcal/ juntou:se ag_coronel de couraceiros. 4 pequena dama

azul tornou-se entio
mesmo tempo e tao Siversamente, o couracei
e a_condéssa de Vaudremont.

arcal

Quando os dois amigos se separaram, depois do desafio em
que termmou sua conversa, O ‘referendirig dirigiu-se para a senhora
de Vaudremont e soube coloca-la-no-Centro da mais brilhante qua-
drilha. Por meio dessa espécie de embriagués, na qual uma mu-
lher fica sempre mergulhada pela danga e pelo movimento de um
. baile em que os homens se mostram com o charlatanismo da._toa-

4 lete que ndo lhes di menos atrativos que as mulheres, ‘Marca
| acreditou poder se abandonar 1mEunemeniq__gg“«gpgg_gtg__quc rdia
para_a desconhecida,  Se consegulu furtar & inquieta atividade dos
olhos da condéssa os primeiros olhares que langou a dama azul,

((“ foi bem depressa surpreendido em flagrante delito; e, se se féz

M desculpar uma primeira preocupagio, nio justificou o impertinente
]!\"’ A¢ siléncio pelo qual respondeu mais tarde & mais sedutora interroga-

(P o R iy :
XpY ‘\l" ¢io que uma mulher pode dirigir a um homem: — “Nio_me amareis_
| " " I . A
0N || esta noite?”  Quanto mais éle se punha sonhador, mais a condéssa
& e U se mostrava insistente e tagarela.

LIAM Aqw*‘o Gui prngls oV L\'d:& e Cowe a m,*m;
(}'ﬁa@u-
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Enquanto Marcal dancava, og)ron foi de grupo em grupo
tomando informagdes sbbre a jovem desconhecida.  Depois de ter

esgotado a complacéncia de todas as pessoas, e até a dos indiferen-
tes, resolveu aproveitar um momento em que a condéssa de Gondre-
ville parecesse livre, para lhe perguntar, a ela mesma, o nome da-
quela dama misteriosa, quando percebeu um pequeno espago livre
entre a coluna quadrada que suportava o candelabro e os dois divis
que vinham terminar ali. O _coronel aproveitou o momento em
que a danca deixava livre uma grande parte das cadeiras que for-
mavam diversas fileiras de fortificagdes defendidas por mies ou por
mulheres de certa idade, e empreendeu atravessar essa paligada co-
berta de xales e de lengos. Pés-se a cumprimentar as viGvas; depois,
de mulher em mulher, de polidez em polidez, acabou por atingir
perto da desconhecida o lugar vazio. Com tisco de se enganchar
nos grifos e nas quimeras do imenso candelabro, manteve-se 14 sob o
fogo e a céra das velas, para grande descontentamento de Margal.

mew_dmumhumgm 1 Lo

tinha 4 sua direita, o coronel comegou por dizer a uma grande da-
ma, muito feia, que estava sentada a sua esquerda

— Eis ai, senhora, um belissimo baile! Que Tuxo!

Que mo-

vimento! Palavra de honra, as mulheres aqui sio tddas bonitas! Se |

nio dancais, é sem duv1da por mé vontade.

A insipida conversa iniciada pelo
zer falar sua vizinha, da direita, que{ silenciosa e pteocupila ndo
lhe _concedia a mais ligeira atencio. O oficial tinha de reserva
uma multiddo de frases que deviam terminar por um: “E a senho-
ra?” do qual éle esperava muito. Mas ficou estranhamente sur-
reendido ao perceber ligrimas nos olhos da desconhecida, que a

senhora audremont patecia subjugar completamente.

— Senhora, sem dﬁvida sois casada? — perguntou finalmente

— Sim, senhor, — respondeu a desconhec1da
— O senhor vosso marido esti certamente aqui?
— Sim, esta.

E por que entdo, senhora, permaneceis neste lugar?
vaidade?

Por

A mbga, aflita, sorriu tristemente.

— Concedei-me a honra, senhora, de ser o vosso cavalheiro,
para a préxima contradanga, e eu ndo vos reconduzirei para ci cer-
tamente! Vejo perto da lareira um sofd vazio, vamos! Quando
tanta gente se preocupa em reinar, e a loucura do dia é a realeza,

oronel tinha por fim fa-
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\b\)j‘} ndo concebo que vos recuseis a aceitar o titulo de rainha do baile

) que parece prometido 2 vossa beleza.

— Senhor, nio dangarei.
caret.

e Gl o i,
A entonagio breve das respostas daquela mulher era tio deses-

que adivinhou a dltima pergunta do coronel e a recusa que re-
“Cebia, pos-se_a sorrir, e acariciou o queixo, fazendo brilhar o anel
que tinha no dedo.

— De que rides? — perguntou-lhe a condéssa de Vaudremont.

— Do insucesso do pobre coronel, que acaba de cometer uma
imprudéncia. . . o

— Eu vos tinha pedido que tirdsseis{o ;@— replicou a con-
|déssa, interrompendo-o.
— Nio vos ouvi.
‘ — Se ndo conseguis ouvir nada esta noite, sabeis ver tudo, se-
| nhor bardo — respondeu a senhora de Vaudremont com ar melin-
{ drado. -

= Eis ali um jovem que exibe urd belissimo _brilhante —
disse entdo a desconhecida ao coronel. L

— Magnifico — respondeu éle. — Aquéle jovem é o bardo
Marcal de la Roche-Hugon, um de meus amigos mais intimos.

e ,;»/

— Agradeco-vos por terdes dito o seu nome; — respondeu
ela — éle parece muito amaivel.

— Sim, mas um pouco leviano.

— Poder-se-ia crer que se di bem com a condéssa de Vau-
dremont — perguntou a jovem dama, interrogando com os olhos
o coronel.

— Superlativamente bem!

VX

A desconhecida We‘rRPalidec_e‘l’l_.

’ — “Ora, — pensou o militar — ela gosta désse diabo de Mar-
Jc,\,u o ] qal.”
— Pensava que a senhora de Vaudremont estivesse ligada ha
muito tempo com o senhor de Soulanges — continuou a jovem
mulher, um pouco refeita do- sofrimento interior que acabava de

alterar o brilho de seu rosto.
— Ha_oito_dias a condéssa o _engana — respondeu o coronel.

ter visto o_pobre anges quando_entrou, éle tenta

- Mas deveis ter visto o_pobre Soul,
ainda nio acreditar na sua desgraca.

. geradora, que o coronel se viu obrigado a abandonar o lugar. @,
5
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— Fu o vi — disse @ dima azM. Depois acrescentou: —

Senhor, eu vos agradeco — num tom de voz que equivalia a uma
despedida.

Nesse momento, estando prestes a terminar a contradanga, o
coronel, desapontado, apenas teve tempo de se retirar, dizendo 2
maneira de consolagio: — Ela ¢é casada.

— Muito bem, corajoso couraceiro, —
vando consigo o coronel a um canto atrds da janela, para respirar
o ar puro dos jardins — em que ponto estais?

— Ela é casada, meu caro.

— E o que tem isso?

— Ah! diacho, tenho bons costumes, — trespondeu o coronel
— ndo quero me dirigir senio a mulheres que possa desposar.
Além disso, Marcal, ela manifestou formalmente a vontade de nio
dangar.

— Coronel, aposte —€con- l
tra cem napoledes, que ela dancard-estanoite comigo.

— Quero ver! — disse o coronel, batendo na mio do presun-
coso. — Enquanto espero, vou ver Soulanges, talvez conheca essa
dama que me pareceu se interessar por éle.

— Meu bravo, perdestes — disse Margal rindo. — Meus

olhos se encontraram com os seus, e ji compreendi tudo. Caro co-
ronel, nio quereis ver-me dangar com ela, depois da recusa que re-
cebestes?

— Nio, nio, quem ri por @ltimo, ri melhor. Além disso,

Marcal, sou admirdvel jogador e bom inimigo, previno-te que elg (Aﬂ/fL be

gosta dos diamantes.

Com isto, os dois amigos se separaram. O general Montcornet
se dirigiu ao salio de jogo, onde percebeu o conde Soulanges sen-
tado a uma mesa para carteado. Embora nio_existisse entre os dois
coronéis senio essa amizade banal estabelecida pelos perigos da
guerra e os deveres de servico, o coronel de couraceiros ficou dolo-
rosamente afetado ao ver o Coronel de artilhafia, que éle conhecia
como homem sensato, empenhado numa partida que podia arrui-
ni-lo. As moedas de ouro e as notas espalhadas sbre o fatal pano
verde atestavam o furor do jogo. Um circulo de homens silen-
ciosos cercava os jogadores sentados. Algumas palavras ressoa-
vam muitas vézes, como: Passo, jégo, atengdo, mil luises, sustento;
mas parecia, 20 olhar-se as cinco pessoas iméveis, que ndo se fala-
vam senio com os olhos. Quando o coronel, impressionado com a

exclamou o bario, le- (‘mw?,p)

xmmw@
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Vo S palidez_de Soulanges, se aproximou, o conde ganhava, O ma-
0 rechal duque d'Isemberg, e Keller, banqueiro célebre, se levanta-
VJ’{\ vam, completamente desfalcados em somas considetiveis. Soulan-
% +  ges tornou-se ainda mais sombrio, recolhendo um monte de ouro e
v de notas; nem mesmo contou; um amargo desdém crispou-lhe os
labios, parecia ameagar a sorte, em lugar de lhe agradecer os fa-

vores.

— Coragem, — disse-lhe o coronel — coragem, Soulanges!
Depois, crendo prestar-lhe um verdadeiro servi¢o arrancando-o ao
jogo: — Vamos, — acrescentou — tenho uma boa noticia para vos

dar, mas com uma condigio.
— Qual? — perguntou Soulanges.
— Responder ao que vou perguntar-vos.

O conde de Sou s levantou-se bruscamente, pds o seu
ganho, Com um ar muito indiferente, em um lengo que tinha amar-
rotado de maneira convulsiva, ¢ seu rosto estava tdo zangado, que
nenhum jogador se preocupou em achar ruim que éle saisse & Car-

los Magno. Os_rostos pareceram mesmo se_abrir, iando aquela

cabeca desagradavel e triste ndo estava mais no c1rcufo Tuminoso
que um candelabro de metal descrevia acima da mesa.

— Esses diabos de militares se entendem como ladrdes na
feira! — disse em voz baixa um diplomata da galeria, tomando o
lugar do coronel.

I

Um tnico rosto, pilido e fatigado, se voltou para o que fa-
lava, e disse, langando-lhe um olhar que brilhou mas se extinguiu

como o faiscar de um diamante: — Quem diz militar nio diz ci-
vil, senhor ministro,
— Meu caro, — disse_Montcornet a Soulanges, atraindo-o a

 um canto — esta ‘manhi o gmperad/o?r falou de vés elogiosamente e
| vossa promogio ag marechalato nio é mais duvidosa.

— O patrao nio gosta da artilharia.
i 0

%Ma — Sim, mas adora a nobreza e vés sois um ci-devant (*). O
[ ﬂ AR\ V| patrao — continuou Montcornet — disse que aqueles que se casaram
7\ \\em Paris, durante a campanha, nio deviam ser considerados como
N desfavorecidos, E entio?

O conde de Soulanges pareceu ndo compreender nada désse

discurso.

(*) Nome dado aos nobres na revolugio. (N. do T.).
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— Ah! sim! espero agora — continuou o coronel — que me
di ,gals se conheceis uma encantadora mulherzinha sentada a0 pé de

um candelabro. . \

ot Y 7 palavras os olhos do conde se animaram, apertou com , J)'M
violéncia inaudita a mdo do coronel: N : ’W‘
- = Meu caro general, — disse-lhe com voz sensivelmente al- ,&{,3"_}\‘9'
terada — se um outro qualquer me fizesse essa pergunta, eu lhe | » _
fenderia o crinio com esta barra, Agora deixai-me, eu vos suplico. mméwm)

Tenho mais vontade esta noite de me suicidar do que... Odeio v

-

tudo que vejo. Por isso, vou sair. Esta alegria, esta misica, &sses
fostos estipidos que riem, me assassinam.

— Meu pobre amigo, — replicou com voz doce Montcornet, 2
batendo amigivelmente na mio de Soulanges — estais apaixona-
do! ue dirieis entao se vos contasse (lue, Margal pensa muito pou-
e
_co_na senhora de Vaudremont que”esta_caide”pela pequenadama? N
— Se éle lhe falar, — exclamou Soulanges, gague]ando de fu- y
ror — eu o farei-mais chato que a sua pasta, mesmo que ésse con-

vencido seja o protegido do imperador.

E o conde caiu como que fulminado sobre a conversadei-
ra (*) para onde o coronel o tinha levado. Este Gltimo se retirou L
lentamente; percebera que Soulanges era présa de uma célera por ﬂ,Jg‘ “9(
demais violenta para que as brincadeiras ou os cuidados de uma
amizade supetficial pudessem acalmé-lo. Quando o _coronel Mont-! WTN
cornet voltou para o saldo de baile, a senhora de Vaudremont foi | e (
a primeira pessoa que se ofereceu ao seu olhar, e. éle reparou no e L
seu rosto, ordindriamente tio calmo, alguns tragos de agitagio mal | (de/l M‘t
disfarcada. Uma cadeira vaga estava junto dela, o coronel foi sen-
tar-se ali.

— Suponho que estais muito atormentada! — disse éle.

— Bagatelas, general. Eu queria sair daqui, prometi estar no
baile da gri-duquesa de Berg, e preciso ir antes & casa da princesa
de Wagram. O senhor de la Roche-Hugon, quem sabe, se diverte
em dizer galanteios as vilvas.

— Nio é somente isto o objeto da vossa inquietagdo, e aposto
cem luises como permanecereis aqui esta noite.

— Impertinente!

(*) Poltrona com lugar para duas pessoas, uma de frente para
a outra. (N. do T.)
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— E entdo, disse a verdade?

— Pois bem! Em que estou pensando? — replicou a con-
déssa, dando uma pancada com o leque nos dedos do coronel. —
Sou capaz de vos recompensar, se o adivinhardes.

— Nio aceitarei o desafio, levo vantagens demais.

Em todas as festas se encontram algumas damas, que, seme- (m
lhantes i senhora de Lansac, li estio como velhos marinheiros *)
ocupados fia praia a contemplar os marinheiros jovens em luta com
as tempestadcs Naquele momento, a ds;&nhor;l de Lansac, que pa- L
recia se interessar pelos personagens da cena, péde facilmente adi-
vinhar a Juta 2 qual a condéssa estava présa. Por mais que a jovem/

— Presungoso! : coquete se abanasse graciosamente, sorrisse aos jovens que a sauf a
— Tendes médo de ver Marcal aos pés. .. davam e pusesse em_prética as astlcias de que se serve uma mulher %L G s
— De quem? — perguntou a condéssa, afetando surprésa. \( _para esconder sua-emogio, a vilva, uma das mais_perspicazes e ma- - N c?”
— Dagquele candelabro — respondeu o coronel, mostrando a ) %ﬁﬂlﬂ———wm}ig décimo oitavo século legara go décimo fiom, N S
bela desconhecida e olhando para a condéssa com uma atengdo im- 1er 1o seu coragio e mo_seu_pensamento, o
portuna. ; A ~velha dama parecia reconhecer os movimentos impercepti-
— Adivinhastes — respondeu a coquete, escondendo o rosto ~veis_que denunciam as afeigSes da alma, O mais ligeiro trago que
atrds do leque, com o qual se pbs a abanar-se, — A_velha senhora viesse enrugar a fronte tdo pura, o movimento mais insensivel das

magds do rosto, o jogo das sobrancelhas, a inflexdo menos visivel

de Lansac que, ji sabeis, é maligna como um velho 'macaco, — tor-
dos labios, cujo coral removivel ndo podia.. lhe esconder nada, eram

nou ela, depois de um momento de siléncio — acaba de me dizer
que o senhor de la Roche-Hugon corria alguns perigos em corte-

jar a desconhecida, que se encontra esta noite aqui como uma estra-

ga-festa. Eu preferia ver a morte, a ver ésse semblante tio cruelmente °/ conversando com um le lomata que 2 p rocurava, a.fim de recolher

belo e pilido como uma visio. E o meu mau génio. A senhora . anefiotas Qe b, o bem,. a.d L s dla PIop . da co-
""""" quete jovem; invejou-a, vendo-a dissimular tdo bem sua magoa e os

de Lansac, — continuou ela depois de ter deixado escapar um ¢ dil b -
gesto de despeito — que s6 vai aos bailes para espiar tudo, fingindo SCCELIELOS L0, S5 Caracan.
star dormindo, inquietou-me cruelmente. Marcal pagard caro o A _ A senhora de Yaudremgnt sentia com efeito tanta dor, que a P |
que me faz. Entretanto, exortai-o, general, pois que & vosso amigo, - disfarcava em alegria: acreditara encontrar em Marcal um homem | J{ 0% o
a ndo me causar dano. de talento com o apoio do qual contava embelezar a sua vida com /jZV\‘M q W)

— Acabo de ver um homem que se propés nada menos que todos os encantamentos do poder; naquele momento, reconhecia um ! N PV I

érro tio cruel para a sua reputagio, quanto pa
Nela como em outras mulheres da época, a

u amo réprio

ar,lcldade das_pai- \‘3"‘7\(

lhe arrebentar os miolos, se se dirigir & pequena dama. Aquéle
homem, senhora, é de palavra. Mas eu conheco Marcal, éssesﬁpe-
rigos sdo outros tantos encorajamentos. HAi mals ainda: nés apos- .

ST TR —e. e ———
tamos. .. — aqui o coronel baixou a voz. 2 pressa ndo sofrem menos que as que se consomem numa tnica ) P\
e ) — afeicio. A predilegio da condéssa por Marcal tinha nascido re- ["'N‘? ’
— Serd verdade? — perguntou a condéssa. T 4
" centemente™ e era verdadeira; mas o mais inepto dos cirurgioes sa-

— Palavra de honra.

— Obrigada, general — respondeu a senhora de Vaudrerhont, ‘ y\ é

langando-lhe um olhar insinuante Vv
angs : Havia_futuro na preferenc1a. da senhora de Vaudremont por «
a_futuio o

— Dar-me-4 a honra de dangar comigo? Margal a0 Passo que sua paixio precedente era sem esperanga e en-
— Sim, mas a segunda contradanca. Durante esta, quero sa- ‘venenada pelos remorsos de Soulanges. A velha duquesa, que es-
ber no que pode dar essa intriga e saber quem é essa pequena dama preitava o momento oportuno de falar & condéssa, apressou-se a dis-
azul; ela parece dotada de espirito. pensar o seu embaixador; porque, em presenga de amadas e de

amantes desunidos, todo o interésse empalidecia, mesmo para uma
mulher velha.

eohfonadede 4 whtiwo(giife. apadino fjmis pereo [ Gua

ooV L S YW "‘l\b\héf@t

O coronel, vendo que a senhora de Vaudremont queria estar
80, alastou-se, mmsfcnto de ter comegado tio bem o seu ataque.

—x
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Para provocar a luta, a senhora de Lansac langou sébre.a se-
nhora de Vaudremont um olhar sardénico, que féz estremecer a
jovem coquete, por ver sua sorte nas maos da viGva. Era désses
olhares de mulher para mulher, que sdo como cirios preparados nos
desw,gho&—dc.kuma tragédia. Era preciso ter conhecido a duquesa

para apreciar o terror que o jogo de sua fisionomia inspirava a

condéssa. A senhora de Lansac era grande, seus tragos faziam di-

zer: — “Eis ai uma mulher que deve ter sido bonita!” Cobria as

faces com tanta pintura que as rugas quase ndo apareciam; mas
" longe de receber um brilho artifical désse carmim carregado, seus
olhos_permaneciam frios. Trazia grande g quantldade de diamantes,
e se vestia com bastante gbsto para ndo se expor a ridiculos. Seu
nariz pontudo era o prenfincio de um epigrama.

i)

Uma dentadura

bem feita conservava na sua bdca um rictus de ironia que lembra-

I va o de Voltaire. Entretanto, a refinada polidez de suas maneiras
suavizava tio bem o boleio malicioso de suas idéias, que ndo se po-
dia acusi-la de malvada.

% L% Os olhos cinzentos da velha dama se animaram, um olhar
. triunfante acompanhado de um sorriso que dizia: — “Bem que eu
vl ’p{/\y The tinha prometido!” atravessou o saldo e eg_tgrﬂeu o( colorido) da

Vesperanca nas faces pilidas da jovem mulher que gemia a0~ pé do
\ candelabro. Essa alianca entre a senhora de Lansac e a desconhe-
| cida ndo podxa escapar a0 6lho- expenente da condéssa de Vaudre-
o’ % mont, que entreviu um mistério e quis desvendi-lo.

Nesse momento, barao de Wugon depois de ter
acabado de interrogar todas-as-vivas;—sém poder saber o nome da
dama azul, dirigiu -se, em desespéro de causa, 2 condéssa de Gon-
dreville, e nio recebeu sendo esta resposta pouco satisfatoria: —

~—) E_ uma dama que a-antigs-duquesa de Lansac me apresentou.

Voltando-se por acaso para a poltrona ocupada pela velha da-
ma, o referendirio surpreendeu-lhe o olhar de inteligéncia dirigido

5
ware!

& a desconhecida, e embora ndo estivesse em bons térmos com ela ha-
X 4\" via algum tempo, resolveu abordi-la. _A _ver inimic 5,9
\> ( 0\ rondando _em térno da sua. poltrona, . )
glo! ! ‘sardomca “maligni
" Hum ar que fé 1
X ) i< “Se a velha boemxa toma ares de amizade, pensou o bario,
AV ot cla vai sem davida me sair com qualquer malvadeza.”

— Senhora, — disse-lhe — soube que esti encarregada de ve-
ar por um tesouro muito precioso!
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— Tomais-me por um dragio? -— perguntou a velha dama. —
Mas de quem falais? — ajuntou cla, com uma dogura de voz que
trouxe esperanca a Margal.

— Dessa_pequena dama desconhecida que o ciime de tédas

{'* essas coquetes confinou li embaixo. Conheceis sem davida a sua
familia?

— Sim — disse a duquesa; mas que quer fazer de uma

i herdeira provinciana, casada hi algum tempo, uma méga bem-nas-

! cida que vocés daqui nio conhecem?  Ela nio vai a parte alguma.

— Por que nio danga? B tio bela!  Quereis celebrar um tra-
tado de paz? Sc vos designardes instruir-me s6bre tudo que tenho
interésse de saber, juro que um pedido de restituigio dos bosques
de Navarreins pelo Dominio  Extraordinirio serd  calorosamente
apoiado junto ao Imperador.

O ramo cadete (*) da casa de Navarreins esguartelado de
Lansac que ¢ de lazulita com emblema ornado de prata, com seis
ferros de lanca laterais, também colocados em palas, e a ligagio da
velha dama com Luis XV, tinham-lhe valido o titulo de duquesa

I com diploma; e como os Navarreins ndo tinham sido ainda empos-

sados, o Jovem referendario ,,Ptogunha muito_cruamen